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Reciclarea
echipamentelor
electrice si
electronice ve chi
uzate (aplicab il Tn
tarile Uniunii Europene
si in alte tari europene
cu sisteme de
_ colectare separ ate)
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj
semnificd faptul ca produsul respectiv nu
trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.
Produsul respectiv trebuie dus si depus la
punctele de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asigurati-va de modul corect de debarasare de
acest produs, pentru a Tmpiedica eventualele
consecinte negative pe care le-ar putea avea
asupra mediului si asupra sanatatii umane. Prin
reciclarea materialelor ajutati la conservarea
resurselor naturale. Pentru detalii suplimentare
referitoare la reciclarea acestor produse,
contactati autoritatile locale sau adresati-va
magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Debarasarea de bateriile

uzate (aplicabil in

Uniunea European a sin

alte tari europene cu

sistem de colectare

separat.
Acest simbol prezent pe baterie sau pe ambalaj
semnifica faptul ca bateriile furnizate odata cu
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu
menajer obignuit. Asigurati-va de modul corect
dedebarasare de baterii, pentru a impiedica
eventualele consecinte negative pe care le-ar
putea avea asupra mediului si asupra sanatatii
umane. Prin reciclarea materialelor ajutati la
conservarea resurselor naturale. Tn cazul unor
produse care, pentru motive de siguranta,
performanta sau integritate de date necesita o
conexiune permanenta la bateriile Thcorporate,
aceste baterii vor fi nlocuite doar de personal
calificat. Pentru a va asigura ca bateriile vor fi
tratate corespunzator, la incheierea duratei de
folosire predati produsul la punctul de colectare
pentru reciclare a echipamentelor electrice si
electronice. Pentru toate celelalte baterii, va rog
sa cititi capitolul din acest manual in care se
trateaza modul de Tnlocuire in siguranta al
bateriilor din acest produs. Depuneti bateriile la
punctul de colectare special amenajat pentru
baterii uzate.
Pentru detalii suplimentare referitoare la
reciclarea acestui produs sau a bateriilor,
contactati autoritatile locale sau adresati-va
magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Caracteristici

Telecomanda RM-VL 1400T ofera control
centralizat pentru toate componentele A/V pe
care le detineti. Principalele caracteristici ale
acesteia sunt:

Controleaz a pana la 10 componente

Cu aceasta telecomanda puteti comanda pana
la 10 componente: TV, VCR, SAT, DVD, AMP,
CD, etc.

Control centralizat al componentelor

Sony A/V cu o singur a telecomand a
Telecomanda este presetata din fabrica pentru a
comanda echipamente marca Sony. Astfel,
aceasta poate fi folosita ca centru de control
pentru echipamentele Sony A/V pe care le
detineti.

Se pot seta semnale de telecomand a pentru
echipamente care nu sunt produse de Sony

Tn afara de Sony, acest tip de telecomandd mai
recunoaste coduri presetate ale aproape tuturor
marcilor de echipamente. Este suficient sa
selectati codurile corespunzatoare pentru a
comanda toate echipamentele A/V pe care le
detineti.

Functii de Tnv atare pentru programare
semnale de telecomand a variate

Aceasta telecomanda prezinta o functie de
invatare, pentru a ihvata semnale de
telecomanda necesare pentru comanda altor
componente sau functii nepresetate.
Suplimentar, telecomanda poate invata semnale
de telecomanda (numai semnale in infrarosu)
ale unor echipamente care nu sunt A/V, ca de
exemplu aerul conditionat, lumini, etc. (unele
aplicatii sau functii specifice nu sunt disponibile).

Setarea a pan a la 10 seturi de comenzi
(macro component a) in 32 de pasi
consecutivi

Prin apasarea unei singure taste se pot
programa pana la 10 seturi de comenzi (macro
componeta) care ofera pana la 32 de pasi
consecutivi.

Display EL organic iluminat, u
taste iluminate

Display-ul EL organic (cu electroluminescenta) si
tastele iluminate va permit sa folositi
telecomanda pe intuneric.

sor de citit si
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Operatiuni preliminare

|
Instalarea bateriilor

Verificarea componentelor

livrate Glisati si ridicati capacul compartimentului pentru
baterii si introduceti dou& baterii alcaline LR6 (tip
AA) (nu sunt furnizate). Verificati ca semnele +
si — de pe baterii sa corespunda cu cele
inscriptionate in compartimentul bateriilor.

Tnainte de a utiliza telecomanda, verificati
continutul pachetului livrat.

¢ Telecomanda RM-VL1400T (1)

e Instructiuni de operare (1)

« Lista de coduri presetate (1) Cand se Tnlocuiesc bateriile
e Cardul de garantie (1) In  conditi normale, baterile asigura o
«  Baterii R6 (tip AA) functionare de pana la 5 luni. Daca telecomanda

nu functioneaza bine, bateriile se descarca si pe
ecran apare indicatorul 51"

Note despre Tnlocuirea bateriilor

* Nu lasati sa treaca mai mult de o ora pana la
nlocuirea bateriilor. In caz contrar, setéarile
unitatii dumneavoastra se vor initializa (pagina

24).
* Nu incercati sa reincarcati bateriile
descarcate.

* Nu transportati baterii descarcate impreuna cu
monede sau alte obiecte metalice. Daca
teminalele pozitive si negative ale bateriilor
ajung accidental in contact cu obiectele
metalice se poate produce caldura.

« Daca unitatea raméane nefolosita o perioada
mai lungad de timp, scoateti bateriile din
aceasta, pentru a preveni scurgerile si
coroziunea.

* Nu folositi tipuri diferite de baterii, Tn acelagi
timp.

e Cand nlocuiti baterile, Tinlocuiti-le pe
amandoua cu unele noi.

e Bateriile furnizate sunt cu scop de testare.
Recomandam utilizarea bateriilor  alcaline
existente Tn comert. (Nu se pot folosi baterii
reincarcabile.)
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Localizarea si
func tiile tastelor
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Tastele PROGRAM +, 5 si » au un punct

tactil.

(1) Tasta % (iluminare) (pagina 11,24)
Folosit pentru a intensifica iluminarea in
intuneric. Apasati tasta o data pentru a
porni/opri iluminarea tastelor.

(2) Display EL organic
Afigeaza functiile, meniul de setare, iconul
de transmisie, etc.

(3) Tastele pentru selectarea etichetelor
Sunt folosite pentru a selecta componenta
A/V dorita sau functia de pe ecran.

(4) Tasta SCROLL
Folosita pentru a schimba functiile afigate
pe ecran atunci cand se comanda
componente A/V. Apasati pentru a cauta
prin cele 4 pagini.

(5) Tasta (selec tie intrare)

(6) Tasta de selec tie a componentei
(TVIVCR/SAT/DVD) (pagina 9)
Folosita pentru a selecta componenta
AV dorita.

(7) Taste numerice
(8) Tasta 1-/-/--
(9) Tasta DIGITAL/ANALOG

(10)Taste =1 (volum) +/-* (pagina 10)
Regleaza volumul.

(11)Tasta T (oprire sonor — mute)*
(pagina 10)
Opreste sonorul. Apasati tasta o data pentru
a opri sonorul gi apoi apasati inca o data
pentru a reveni la nivelul anterior al
volumului.

(12) Tasta GUIDE (ghid)
(13) Tastele OK si cursor  {#/#/#/*}

(14) Tasta RETURN (revenire la
meniul anterior)

(15) Taste de control ale player-ului
el tl o ol T T )]

. rly
(16) Tasta de alimentare “—

(17) Tasta OTHER (altele)
Folosita pentru a afisa componente A/V care
nu sunt setate pe butoanele de selectare
componenta. Apasati pentru a cauta
prin cele 2 pagini.

(18) Tasta 2-/ENT (enter)

(19) Taste PROGRAM +/-
Selecteaza programul.

(20) Tasta =] (teletext)
(21) Tasta 3 (recall) (anulare)

(22) Tasta |___| (pornire TV)
23 Tasta MENU (meniu)
24 Tasta TOOLS (instrumente)

25 Taste culoare ( A(ro su)/B(verde)/
C(galben)/D(albastru))

* Note privind tastele =Iv/- g O
Cand selectati o componenta video, volumul
televizorului va fi controlat; cand selectati o
componenta audio, va fi controlat volumul
amplificatorului (pagina 23).
Nota
Functiile tastelor se modifica Tn concordanta cu setarile
telecomenzii sau cu echipamentul A/V care trebuie
comandat. Pentru detalii despre modul de operare al
tastei pentru fiecare componenta A/V presetatd in
fabrica, consultati sectiunea ,Tabel de functii presetate”
(pag 34).
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(1) Titlu ecran
Afiseaza starea telecomenzii.

(2) Functia de etichetare
Cand apasati o tasta, functia acesteia apare
pe linia a doua a ecranului. Caracterele
afisate pe ecran pot fi schimbate
(pagina 15).

(3) Afi garea unei componente/func  tii AV
Afiseaza componentele A/V selectabile
cu tastele de selectie etichete. Caracterele
afisate pe ecran pot fi modificate
(pagina 15).

(4) Numar pagin a




Func tii de programare a componentelor A/V

- Setarea codului componentei

Telecomanda este presetata Th fabrica pentru a comanda componente A/V Sony. (Consultati tabelul

de mai jos.)

Daca utilizati telecomanda pentru a comanda componente Sony presetate in fabrica, puteti trece

peste procedurile urmatoare.

Pentru a folosi telecomanda cu alte componente A/V Sony, care nu functioneaza cu telecomanda,
trebuie sa executati procedurile de setare a codului de componenta.

Presetat in fabric a

Taste de selec tie Titlu ecran Componente A/V presetate
componente
TV TV TV Sony (Analog)
VCR VCR VCR (Video Casette Recorder) Sony
SAT SAT Receptor Satelit Analog Sony
DVD DVD DVD Player Sony
o Tasta selectie etichetd -stanga CABLU Caseta Cablu Analog
3 g Tasta selectie eticheta -cetru DVD-R DVD Recorder Sony
Tasta selectie etichetd -dreapta AMP Receptor Sony/ Amplificator
w Tasta selectie eticheta -stanga CD CD Player Sony
w . Tasta selectie eticheta -centru MD Consola MD Sony
2 | &8 _____
Tasta selectie eticheta -dreapta TAPE Casetofon Sony

1 Consultati tabelele din ,Lista de coduri
presetate” furnizata pentru a gasi codul de
patru cifre pentru componenta A/V dorita.
Daca n lista gasiti mai multe coduri, folositi
primul cod listat. De exemplu, pentru a seta
un televizor Panasonic, ar trebui sa folositi
codul 8095.

217n timp ce apasati tasta #(iluminare),
apasati si tasta OTHER (alta)
Titlul ecranului va fi ,SET MODE”

*0 +

SET MODE e
>1 PRESET
2 LEARN

3 Apasati tastele +/#pentru a selecta
»1 PRESET", apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare ,PRESET".

PRESET 1/2
CABLE [DVD-R | AMP
Sfat

Daca numarul este afigat inaintea meniului, puteti
selecta meniul prin apasarea tastei numerice.

4 Apasati tasta de selectie componenta pentru
a selecta componenta A/V dorita.
Pe ecran va apare eticheta componentei A/V
selectata si codul curent setat.

Sfaturi

* Pentru a seta componente A/V care nu sunt
specificate pe tastele de selectie componente,
apasati tasta OTHER Tn mod repetat, apoi apasati
tasta de selectie etichetd corespunzator
componentei A/V dorite.

* Pe tastele de selectie componente sau pe tastele de
selectie etichete puteti seta alte componente decat
cele specificate pe fiecare tasta sau pe ecran. De
notat totusi ca tasta TV nu poate fi setatd decat ca
TV, iar tasta de selectie eticheta (pe care este
presetat in fabricd un amplificator) poate fi setata
numai ca amplificator sau sistem home theatre DVD
Player.

7



5 Folositi tastele numerice pentru a
introduce codul de 4 cifre, apoi apasati
tasta OK sau tasta centrala de selectie
eticheta.

Exemplu: Pentru a introduce ,8095”
Apasati 8, 0, 9, 5 apoi tasta OK

OMOMOMOLS

Veti auzi un beep, iar pe ecran va apare
codul de 4 cifre setat setat si ,OK”. Apoi
display-ul va reveni la afisajul din pasul 3.

PRESET
w = TV
8095 OK

6 Pentru a seta coduri presetate pentru alte
componente, repetati pasii 4 si 5.

7 Apasati tasta 4 (iluminare) sau tasta
RETURN de doua ori.

() or 'Y

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine la modul standby pentru comanda
componentelor A/V.

Note

« Daca introduceti un cod presetat, care nu este in
tabelul din lista de coduri presetate si apoi apasati
tasta OK veti auzi un beep de 5 ori, iar pe ecran va
apare codul din patru cifre si ,NG”. Apoi ecranul va
reveni la afisajul de la pasul 4. Verificati codul
presetat si incercati sa-1 introduceti din nou.

« Daca timp de 60 de secunde nu setati nimic intre
pasi, procedura de setare va fi anulatd, iar modul de
setare se Inchide. Reluati totul de la inceput.

« Atunci cand codul presetat este introdus in pasul 5,
telecomanda recunoaste componenta A/V, iar la
operarea componentei A/V este determinat titlul de
ecran afisat. Daca titlul de ecran nu corespunde cu
componenta setatd, puteti modifica Tn mod
corespunzator eticheta componentei.

» Daca ati programat alte semnale de telecomanda
folosind functia de ,Invitare’(pagina 12), sau ati
programat o macro-componenta (pagina 18), sau ati
schimbat o eticheta (pagina 15), nu mai puteti seta
componente A/V. In acest caz, resetati setarile
componentei A/V (pagina 28), apoi setati din nou
componentele A/V.

- Functia de cautare

Folosind functia de cautare puteti seta
componente A/V care nu se regasesc in lista de
coduri presetate.

Tnainte de a porni func tia de c autare

Pentru ca functia de cautare sa fie eficienta,
setati pentru fiecare componenta A/V
urmatoarea stare:

TV, AMP: Pornit

CD Player, consola MD, Casetofon : Pornit cu o
sursa de redare.

Alte componente: Pornit

1in timp ce apasati tasta ¥ (iluminare),
apasati si tasta OTHER

“0+@
La titlul ecranului apare ,SET MODE”"
SET WODE = ‘

»1 PRESET
2 LEARN

2 Apasati tastele #/# pentru a selecta 1
PRESET", apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.

La titlul ecranului apare ,PRESET".

PRESET 1/2 ‘
CABLE |DVD-R | AMP

Sfat
Daca numarul este afisat inaintea meniului, puteti
selecta meniul prin apasarea tastei numerice.

3 Apasati tasta de selectie componenta pentru

a selecta componenta A/V dorita.
Pe ecran va apare eticheta componentei A/V
selectata si codul curent setat.

PRESET
v
8001




4 Apasati tasta PROGRAM+ sau PROGRAM -,
apoi apasati tasta ! (de pornire) in mod
repetat pana cand componenta A/V
actioneaz3 astfel:

TV: Se stinge

Amplificator: Se stinge sau se opreste
volumul

CD Player, consola MD, casetofon: Se stinge
sau incepe redarea

Alte componente: Porneste

FROGREN

5 Apasati tasta OK, sau tasta centrala de
selectie eticheta
Veti auzi un beep, iar pe ecran va apare
codul de patru cifre presetat si ,OK”. Apoi
display-ul va reveni la afisajul din pasul 2.

PRESET
W > M
BOO5 OK

6 Pentru a seta alte componente A/V, repetati
pasii 3-5.

7 Apasati tasta 4+ (iluminare), sau tasta
RETURN de doua ori.
AT RETURR
= OR O
Modul de setare se inchide, iar telecomanda

revine la modul standby pentru comanda
componentelor A/V.

Comanda componentelor A/V

folosind telecomanda

Selectati componenta A/V dorita apasand pe
tasta de selectie a componentei de pe
telecomanda, apoi puteti da comenzile de
operare ale componentei A/V.

Apasati tasta de selectie a componentei, pentru
a selecta componenta A/V dorita.

COMPONENT
NN N
WE®E®

Daca apasati tasta OTHER, pe ecran apar
componentele A/V selectabile. Selectati
componenta A/V dorita, apasand tasta
corespunzatoare de selectie eticheta.
Componentele A/V afigate pe ecran se schimba,
daca apasati tasta OTHER in mod repetat.

COMPONENT 1/2
CABLE |DVD-R | ANP

O O C



Pentru a comanda componentele A/V, apasati
tastele corespunzatoare fiecarei functii. Functiile
afisate pe ecran se schimba prin apasarea
repetata a tastei SCROLL.

i 1/4

INFO |SLEEP | A/B

o O

SCROLL

Exemplu: Pentru a comanda televizorul

1 Apasati tasta TV.
Telecomanda este pregatita sa comande
televizorul.

2 Apasati tasta 4] (de pornire).
Televizorul este pornit.

3 Apasati tastele pentru operatia dorita.
La transmiterea semnalului apare =
Puteti folosi si alte taste precum =1
(volum) +/-, PROGRAM +/-,- " (mute),
cursor si MENU. Se va consulta,
de asemenea, sectiunea “Tabel pentru
functii presetate” (pagina 34) pentru
functiile tastelor fiecarei componente sursa.

Sfat

Daca telecomanda nu functioneazaasa cum era de
asteptat, verificati functia tastei folosind functia de
etichetare (pagina 11) sau semnale de programe
folosind functia de “Invatare” (pagina 12).

Despre tasta ®/REC (inregistrare)

Pentru a preveni o operare defectuoasa,
telecomanda va transmite numai semnale de
tasta ®/REC (inregistrare), daca tasta este
apasata mai mult de 2 secunde

O 0 O

5 ® 6

OM(C)

s l@’_g?

@ & 6 ®/REC
('g) ® o (racard)
LI

10

Reglarea volumului

Apasasi tastele -1 (volum ) +/- pentru a regla
volumul. \

Apasati tasta 0. (de oprire a sonorului) pentru
a opri temporar sonorul. Cand selectati o
componenta video, volumul televizorului va fi
controlat; cand selectati o componenta audio,
volumul amplificatorului va fi controlat.

Pentru a modifica setarea de control a
volumului, consultati sectiunea “ Controlul
volumului pentru componentele video conectate
la 0 componenta audio”, de la pagina 23.

a =l Taste
e +=  yolum
': JE? 9 9 - 0¥ Tasta
6 E’] ] oprire
—_— sonor

Nota

Daca programati semnale de telecomanda pe tastele
de control al volumului televizorului sau amplificatorului
folosind functia de ,invatare” (pagina 12), tastele
respective vor transmite semnalul ,invatat” pentru a
controla si alte componente in afara de televizor sau
amplificator. Daca programati semnale de telecomanda
pe tastele de control al volumului altor componente
decat televizorul sau amplificatorul, acele taste vor
folosi semnalul ,invatat” pentru comanda componentei
A/V si nu pentru comanda volumului televizorului sau
amplificatorului.



Alte func tii utile

W Tasta
(iluminare)

LOWAINENT

OO

Apésati tasta " (iluminare) pentru a porni

tasta de iluminare a telecomenzii. Apasati tasta
4 (iluminare) din nou pentru a-l stinge. Daci
nu se apasa pe nicio tasta timp de 10 secunde,
tasta de iluminare a telecomenzii se stinge
automat.

Setari implicite ale ilumin arii tastei

Setarea timpului de 10 secunde
oprire

Nivel stralucire 15 (maxim)*
Efect (fade) Pornit

Setarea modului ON Toate tastele

* Nivelul de stralucire este presetat in fabrica la
15 (maxim).

Daca folositi telecomanda cu aceasta setare,
viata bateriei se poate scurta.

Se va vedea sectiunea ,Setarea iluminarii tastei”
(pagina 24) pentru a modifica setarile de
iluminare ale tastei.

- Functia HOLD
Pentru a preveni operarea accidentala, puteti
bloca toate tastele folosind functia HOLD

1 n timp ce apasati tasta “ (iluminare),
apasati tasta SCROLL.

¥+ 8
Pe ecran va apare urmatorul mesaj si toate
tastele sunt blocate.

Release Lock

Press LIGHT + SCROLL

Pentru deblocarea tastelor

Tn timp ce apasati tasta 4 (iluminare),
apasati tasta SCROLL

- func tia de etichetare

Cand apasati o tasta, functia acesteia apare in
linia a doua a ecranului si in acelasi timp se
transmit semnale de control.

Puteti afisa functia fara transmiterea semnalelor
de control.

Pentru a modifica caracterele afigate pe ecran,
se va consulta sectiunea ,Modificarea
caracterelor pe ecran” (pagina 15).

1 in timp ce apasati tasta ¥ (iluminare),
apasati si tasta dorita. Functia tastei apare pe
linia a doua a ecranului. Semnalele de control
nu sunt transmise.

TV 1/4

[NFO |SLEEP | A/B

[
Functia tastei

11



Functii avansate

Programarea semnalelor
pentru alt a telecomand a

- Functia de inv atare

Pentru a comanda componente A/V
ne-presetate sau functii de taste, folositi
procedura de ,invatare” pentru a ,programa”
semnale pe tastele telecomenzii.
Deasemenea, puteti folosi functia de invatare
pentru a schimba semnalul tastelor individuale
dupa programarea codului presetat (pagina 7).
Puteti schimba eticheta (pagina 15) tastei
invatate.

Nota
Unele semnale specifice de telecomanda nu pot fi
nvatate.

1 Plasati telecomanda fata in fata cu
telecomanda componentei A/V.

La 5-10 cm
distanta

RM-VL1400T

2n timp ce apasati tasta #* (iluminare)
apasati si tasta OTHER.

FO + €

Pe ecran se va afigsa ,SET MODE" ca titlu de
ecran.

SET MODE $
>1 PRESET
2 LEARN

3 Apasati tastele #/¥ pentru a selecta
» 2 LEARN" (pentru invatare), apoi apasati
tasta OK sau tasta centrala de selectie
eticheta.

Sfat
Daca fnaintea meniului este afisat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica.

4 Apasati tasta de selectie componenta sau
tasta de selectie eticheta, corespunzatoare
componentei A/V pentru care doriti ca
telecomanda s-o invete.

Eticheta componentei A/V selectate apare in
linia a doua a ecranului.

LEARN 1/4
™
INFO |SLEEP | A/B

5 Apasati tasta pe care doriti s& programati
semnalul.
Display-ul se stinge, iar telecomanda intra in
modul de Tnvatare.

Sfat

Daca apasati si tineti apasata tasta timp de 2
secunde, puteti schimba eticheta. Pentru detalii,
consultati sectiunea “Modificarea caracterelor
pe ecran” (pagina 15).

6 Apasati si tineti apasata tasta pe cealaltd
telecomanda pana cand auziti un beep.

Se va auzi un beep, iar pe ecran va apare
numele tastei invatate si “OK”.

LEARN 174 ‘

v
RED 0K

7 Pentru a programa semnale pe alte taste,
repetati pagii 5 si 6.

8 Apasati tasta = (iluminare).
F0Q

Display-ul revine la afisajul de la pasul 3.



9 Apasati tasta 'S (iluminare) sau
tasta RETURN de doua ori.

%) or S

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine Tn modul standby pentru comanda
componentelor A/V.

Note

« Daca intre pasi nu executati nici o operatie asupra
telecomenzii timp de 60 de secunde, procedura de
setare va fi anulatd si modul de setare se inchide.
Reluati totul de la inceput.

« Daca nu executati pasul 6 in 10 secunde dupa
executia pasului 5, veti auzi un beep de doua ori si
pe cea de-a treia linie a ecranului va apare numele
tastei selectate si “NG”. Apoi display-ul revine la
afisajul de la pasul 4. Reluati de la pasul 5.

e Daca in pasul 6 telecomanda invata semnalele
incorect, stergeti semnalul invatat apasand tasta
4., (iluminare) in timp ce apasati tasta pe care s-a
“¥.satat semnalul incorect (pagina 14). reluati de la
pasul 5.

« Daca, folosind functia de finvatare, programati
semnale de telecomanda pe tastele de control
volum ale televizorului sau amplificatorului (pagina
12), tastele respective vor controla cu semnalul
invatat si alte componente in afara televizorului sau
amplificatorului.

« Daca programati semnale de telecomanda pe
tastele de control volum ale altor componente, Tn
afara televizorului sau amplificatorului, tastele
respective vor transmite semnalul invatat pentru a
controla alte componente A/V in locul televizorului si
amplificatorului.

* Pentru a evita un mod defectuos de functionare,
telecomanda va transmite numai semnale de tasta
*/REC (inregistrare), daca tasta este ap&sata timp
de 2 secunde. Ca urmare, daca tasta este folosita
pentru o operatie de invéatare, trebuie sa apasati si
sa tineti apasat timp de 2 secunde.

1 Executati pasii 1-3 ai procedurii de Tnvatare
(pagina 12).

2 Apasati si tineti apasata tasta de selectie a
componentei sau tasta de selectie eticheta
pe care doriti s& programati semnalul.
Display-ul se stinge, iar telecomanda intra in
modul de Tnvatare.

3 Apasati si tineti apasata tasta pe cealalta
telecomanda pana veti auzi un beep de
confirmare.

Se va auzi un beep, iar pe ce-a de-a treia linie
a ecranului va apare numele tastei invatate si
“OK”.

4 pentru a programa semnale pe alte taste de
selectie componenta sau de selectie eticheta,
repetati pagii 2 si 3.

5 Apasati tasta 4 (iluminare).

0

Va apare “LEARN” (invata) ca titlu de ecran.

6 Apasati tasta & |(i|uminare) sau tasta
RETURN de doua ori.

¥ or S
Modul de setare se inchide, iar telecomanda

revine Th modul standby pentru comanda
componentelor A/V.
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Daca tasta “invatatd” nu functioneaza corect,
stergeti mai intai semnalul invatat (pagina 14)
apoi reluati procedura de Tnvatare de la pasul 1.
(De exemplu, daca volumul creste foarte tare la
0 singura apasare a tastei =1 (volum) este
posibil ca procesul de invatare sa fi interferat cu
anumite zgomote.

Pentru o inv atare corect a

. Nu miscati telecomenzile in timpul
procedurii de invatare.
. Apasati si tineti apasata tasta de pe

cealalta telecomanda pana auziti un beep
de confirmare.

. Folositi baterii noi in ambele telecomenzi.

. Nu executati procedura de Tinvatare in
apropierea lampilor fluorescente, In bataia
directa a soarelui, sau langa un display cu
plasma. (Aceasta poate duce la
interferente de zgomot.)

. Directia semnalului telecomenzii difera de
la o telecomanda la alta. Daca functia de
invatare nu este operabilda, Tncercati sa
schimbati pozitia telecomenzii.

. Cand programati o telecomanda de la o
alta telecomanda cu sistem interactiv de
schimb semnal (furnizat cu unele
receptoare si amplificatoare  Sony),
semnalul de raspuns al componentei poate

interfera cu functia de finvatare a
telecomenzii.
. In acest caz, incercati sa va mutati 1n alta

camera, unde nu exista interferente.

IMPORTANT

Pastrati telecomanda departe de copii
mici i animale.

Deasemenea, setati functia HOLD sa
blocheze tastele telecomenzii (pagina
11), cand aceasta nu este folosita.
Echipamentele precum aerul
conditionat, radiatoarele, dispozitivele
de nchis electrice, sau jaluzelele
comandate electric care primesc
semnale in infrarosu pot deveni
periculoase daca sunt comandate
accidental.

14

Pentru a schimba functia ,invatata”, trebuie mai
ntéi sa o stergeti si apoi sa executati din nou
procedura de invatare.

1in timp ce apasati tasta =- |(||um|nare)
apasati si tasta OTHER.

0 + ()

La titlul ecranulw apare ,SET MODE".

SET MODE e
>1 PRESET
2 LEARN

2 Apasati tastele 4/ ¥ pentru a selecta ,, 2
LEARN?” (pentru Tnvatare), apoi apasati tasta
OK sau tasta centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare ,LEARN".

LEARN
CABLE |DVD-R | AMP

1/2

Sfat
Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

3 Apasati tasta de selectie componenta sau
tasta de selectie eticheta al carei semnal
Tnvatat vreti sa-| stergeti.

Eticheta componentei A/V selectate apare in
linia a doua a ecranului.

LEARN 1/4
TV
INFO |SLEEP | A/B

41n timp ce apasati tasta de pe telecomnada al
carei semnal Tnvatat vreti sa-| stergeti, apasati
tasta -“o"—| (iluminare).
Veti auzi un beep de confirmare, iar pe ecran
apare numele tastei sterse si ,OK”.

Sfat
Daca apasati din nou tasta de pe care ati sters
semnalul nvatat si in acelasi timp apasatl tasta

S |Ium|nare) eticheta functiei tastei si numele vor
fi inttializate.

5pentrua sterge semnale invatate pe alte
taste, repetati pagii 3 si 4.



6 Apasati tasta -‘\,""»|(i|uminare).

ar

e | .

Display-ul revine la afisajul din pasul 2.

7 Apasati tasta :‘o':|(i|uminare) sau RETURN de
doua ori.

¥ on T

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine Tn modul standby pentru comanda
componentelor A/V.

Note despre programarea semnalelor pentru
aerul condi tionat

Despre reglajele sezoniere

Daca executati modificari sezoniere Tn setarile
aerului conditionat, trebuie s& programati
semnalele telecomenzii acestuia pentru noile
setari ale telecomenzii generale.

Dacd opera fia de pornire/oprire nu

func fioneaz & corect

Daca telecomanda generala poate opera “ON”
si “OFF", fiecare pe cate o tasta, in timp ce
telecomanda aerului conditionat poate opera
+LON/OFF” cu o singura tasta, programati
semnalul celor doua taste ale telecomenzii
generale dupa cum urmeaza:

1 Stergeti semnalul ON/OFF ,invatat” pe tasta
programata.

2 Reprogramati pe tasta numai semnalul de
pornire al aerului conditionat urméand pagii din
.Programarea semnalelor pe alte
telecomenzi” (pagina 12).

3 Programati pe alta tastd semnalul de oprire al
aerului conditionat.

Cele doua taste ale telecomenzii generale au
fost programate cu semnalul de pornire,
respectiv de oprire al aerului conditionat, astfel
incat sa puteti controla aerul conditionat de la
aceasta telecomanda.

Modificarea caracterelor de pe

ecran

Puteti modifica numele sau functiile
componentelor A/V, sau functia tastei (eticheta)
afisata pe ecran.

Caracterele sau cifrele sunt introduse apasand
tastele numerice, dupa cum urmeaza:

1 13.9-% .44+ <d=3=374@ 3/

AFBICHad+bHc+2+A+ A A4 A3 A4 A
HEHCHadid+ i+ ir0+bm3 ¢

D+E+F+d4e+f+3+E+E+E3Eva3é44

[

Ly

i
i GH+HaT4p+h2i3441 1404040403001
3 J#K+L+j+k21=+3

& M+MN+04m+n+o+64+H+030404 0

3@+ E+n+as6+id0daHa+m
P+Q3R+54pHqer3s3 T30

8 IR B RERENERE FERIERIERIERIESE Y T
i+u

9 WANSVHELdwHndyHzd 03v 354y

0 IR SRR EALESEY BN LR T b
L

A 1T EIEAR AR (PS4
(1
ENT
(2

(mpace)d [FhH] 303 _H[H 1313733 37
BTy

Caracterele si cifrele sunt introduse apaséand
tastele #. # dupa cum urmeaza:

A3B3C3D23E+F2GaH2[2]2K+L+M
+N202P20Q2R252T2U2V2WaX2Y

#7313 b3cddrerf3g3h2+izjrk2+lom
FnFoFpFgIFr¥sFtFuFvIwI Iy IR
1924334353627 3820303A343 43
A3A3 A3 E3C3E3E3E3Es2121212
H2030302020302E2020230U202
I NN NN R e T T
1721272+ 0F6202020Fa 20202
IERESEL R E e BN RPN ARy |
M2 2137 232352523832
(]2 %3 43 3.3 3/3:3 . 3c3=323"73

@3[]4 [ )37 33737
3.3%3
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Pot fi introduse pana la 6 caractere sau cifre.

1 intimp ce apasati tasta - |(i|uminare)
apasati si tasta OTHER.

¥O +

La titlul ecranului apare ,SET MODE".

SET MODE =
>1 PRESET
2 LEARN

2 Apésati tastele 4/ # pentru a selecta ,, 3
LABEL", apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.

La titlul ecranului apare ,, LABEL".

LABEL 1/2
CABLE |OVD-R | AMP
Stat

Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

3 Apasati si tineti apasata mai mult de 2
secunde tasta de selectie componenta sau
tasta de selectie eticheta corespunzatoare
componentei A/V pe care doriti s-o modificati.
Pe ecran apare numele componentei A/V
selectate si cursorul () iar telecomanda
este n standby pentru introducerea numelui.

LABEL 1/2
w

4 Apasati tastele numerice sau 4/ # pentru a
introduce cifre sau caractere.
Introduceti cifrele sau caracterele din pozitia
in care este afigat cursorul (ll)] Apasati
tastele (ll)|sau tasta de selectie eticheta din
dreapta sau stanga pentru a muta cursorul.

5 Apasati tasta OK sau tasta de selectie
eticheta centrala.
Se aude un beep de confirmare si numele
componentei A/V este schimbat.

6 Apasati de dous oritasta |
(iluminare) sau tasta RETURN.
:‘c'ff_ O OR "'5“

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine Tn modul standby.
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Pot fi introduse pana la 6 caractere sau cifre.

1in timp ce apasati tasta o| (iluminare)
apasati si tasta OTHER.

0 +
La titlul ecranului apare ,SET MODE".

SET MODE )
>1 PRESET
2 LEARN

2 Apasati tastele # /% pentru a selecta ,, 3
LABEL”, apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.

La titlul ecranului apare ,, LABEL".

LABEL 1/2
GABLE |DVD-R | AMP
Sfat

Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

3 Apasati tasta de selectie componenta sau
tasta de selectie eticheta pe care este setata
componenta A/V cu functia pe care doriti s-0
modificati.

Componenta A/V selectata apare 1n linia a
doua a ecranului.

LABEL 1/4
v
[NFO | SLEEP | A/B

4 Apasati in mod repetat tasta SCROLL, apoi
apasati tasta de selectie eticheta
corespunzatoare functiei pe care doriti
s-0 modificati.

Functia selectata si cursorul {Il)|apare pe
ecran , iar telecomanda este n standby
pentru intrare.

LABEL 1/4
v
EEP




5 Apasati tastele numerice sau .N';|pentru a
introduce cifre sau caractere.
Introduceti cifrele sau caracterele din pozitia
n care este afigat cursorul (ll)|Apasati
tastele 4/# sau tasta de selectie eticheta
din dreapta sau stanga pentru a muta
cursorul ()]

6 Apasati tasta OK sau tasta de selectie
eticheta centrala.
Se aude un beep de confirmare si numele
functiei este schimbat.

S

7 Apssati tasta ¥ (iluminare).

sls

:Q:: .
Display-ul revine la afisajul de la pasul 2.

8 Apasati de doua ori tasta (iluminare) sau
tasta RETURN.

W or T

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine Tn modul standby pentru comanda
componentelor A/V.

- Functia de etichetare
Pot fi introduse pana la 10 caractere sau cifre.

1lin timp ce apasati tasta ¥ (iluminare)
apasati si tasta OTHER.

vO + &

La titlul ecranului apare ,SET MODE".

>1 PRESET
2 LEARN

SET MODE 5 ‘

2 Apasati tastele /4|
LABEL", apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.

La titlul ecranului apare ,, LABEL".

LABEL 1/2 ‘
CABLE [DVD-R | AWP

Sfat
Daca Tnaintea meniului este afigsat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

pentru a selecta ,, 3

3 Apasati tasta de selectie componenta sau
tasta de selectie eticheta pe care este setata
componenta A/V cu eticheta de functie pe
care doriti s-o modificati.

Componenta A/V selectata apare 1n linia a
doua a ecranului.

LABEL 1/4
TV
[NFO |SLEEP | A/B

4 Apasati si tineti apasata mai mult de 2
secunde tasta pentru care doriti s& schimbati
eticheta de functie.

Pe ecran apare eticheta functiei selectate si
cursorul ()|, iar telecomanda este in
standby pentru introducerea functiei.

LABEL 1/4
il
LELETEXT

5 Apasati tastele numerice sau fN|pentru a
introduce cifre sau caractere.
Introduceti cifrele sau caracterele din pozitia
n care este afisat cursorul (ll)|Apasati tastele
/% sau tasta de selectie eticheta din
dreapta sau stédnga pentru a muta
cursorul (H)] .

6 Apasati tasta OK sau tasta de selectie
eticheta centrala.
Se aude un beep de confirmare si eticheta
functiei este schimbata.

7 Apasati tasta - (iluminare).

¥0
Display-ul revine la afisajul de la pasul 2.

8 Apasati de doua ori tasta *F (iluminare)
sau tasta RETURN.

F() or T

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine Th modul standby pentru comanda
componentelor A/V.
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|
Folosirea setului de comenzi
(Macro-componenta)

Puteti seta un program de operare constand din
aproximativ 32 de pasi (macro-componenta) pe
tasta de selectie componenta sau pe tasta de
selectie etichetd corespunzatoare oricarei
componente.

De exemplu, cénd urmariti un DVD prin
conectarea unui televizor si a unui DVD
recorder la un amplificator, sunt necesare o
serie de operatii precum cele de mai jos.

1 Porniti televizorul.

2 Porniti DVD Recorderul.

3 Porniti amplificatorul.

4 Selectati pe televizor intrarea video potrivita
pentru a urmari DVD-ul.

5 Selectati pe amplificator intrarea audio
potrivita pentru a urmari DVD-ul.

6 Porniti redarea inregistrarii DVD.

Macro-componenta va permite sa executati
acesti pasi prin apasarea mai mult de 2 secunde
a unei taste de selectie componenta sau de
selectie eticheta.

I [ wamsas -
[ k=
1 B g

Urmati procedura de mai jos pentru a programa
0 macro-componenta. Puteti programa pana la
32 de actiuni consecutive.

Exemplu: Pentru a programa procedura de
mai sus pe tasta DVD

1lin timp ce apasati tasta - (iluminare) ap&sati
si tasta OTHER.

:'c'}"_.O +
La titlul ecranului apare ,SET MODE".
SET MODE B

>1 PRESET
2 LEARN

18

2 Apasati tastele.. pentru a selecta ,, 4
MACRO?", apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.

La titlul ecranului apare , MACRO".

MACRO 1/2
CABLE |DVD-R | ANP
Sfat

Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

3 Apasati tasta DVD.
Pe ecran apare , MACRO DVD” la titlul
ecranului.

MACRO DvD 172
AUDIO | REPEAT | CLEAR

Sfat
Pentru a selecta componentele A/V care nu sunt
setate pe tastele de selectie componenta,
apasati tasta OTHER 1n mod repetat, apoi
apasati tasta de selectie eticheta
corespunzatoare componentei A/V dorite,
afisata pe ecran.
4 Apasati tasta TV, apoi apasati tasta (IJ (de
pornire).

5 Apasati tasta DVD, apoi apasati tasta (')\(de
pornire).

6 Apasati tasta OTHER Tn mod repetat, apasati
tasta de selectie eticheta corespunzatoare
amplificatorului, apoi apasati tasta (0
(de pornire).

7 Apasati tasta -=)(selectie intrare) in mod
repetat pentru a selecta la televizor intrarea
video adecvata pentru a urmari DVD-ul.

8 Apasati la amplificator tasta de selectie
intrare pentru a selecta intrarea audio
adecvata pentru a urmari DVD-ul.

9 Apasati tasta DVD, apoi apasati ».

10 Apasati tasta =+
:"Q’:
Veti auzi un beep de confirmare si
programarea este finalizata.

(iluminare).



11 Apasati de doua ori tasta ~y-
sau tasta RETURN.

W) orT
Modul de setare se inchide, iar
telecomanda revine Tn modul standby
pentru comanda componentelor A/V.

(iluminare)

Note

« Daca procedura este intrerupta in orice punct
pentru mai mult de 60 de secunde,
programarea este anulata. Nu puteti continua
de acolo de unde ati ramas.

« Daca incercati sa programati actiuni pe o
tasta care are deja programata o macro-
componenta, veti auzi un beep de doua ori
care va anunta ca nu puteti programa o
macro-componenta pe acea tastd. In acest
caz, stergeti macro-componenta programata
(pagina 20), apoi Tncepeti programarea de la
pasul 1.

* Nu puteti sterge pasi in timpul procedurii de
programare. Daca faceti o greseala in timpul
procedurii de programare, finalizati
programarea o data si apoi stergeti macro-
componenta (pagina 20) si reluati de la pasul
1

* Puteti programa pana la 32 de actiuni
consecutive. Programarea macro-
componentei este limitata la 32 de pasi.
Pentru a modifica pasii programati, stergeti
macro-componenta (pagina 20) si reluati de la
pasul 1.

Pentru a verifica daca o macro-componenta
functioneaza aga cum a fost programata urmati
procedura de mai jos.

Pentru a executa 0 macro-component  a

1 Apasati si tineti apasata mai mult de 2
secunde tasta de selectie componenta pe
care macro-componenta dorita a fost
programata.

Pe ecran apare iconul de transmisie semnal,
iar macro-componenta programata este
executata.

Sfat

in timp ce iconul ("5 ) de transmisie semnal apare, iar
macro-componenta este executata, pe randul al treilea
al ecranului apare ,CANCEL".

Puteti anula executia macro-componentei apasand
tasta dreapta de selectie eticheta.

Pentru a verifica pa gii programa ti ai unei
macro-componente gi a adauga o ac tiune de
ntarziere

Actiunea de intarziere va permite sa setati un
interval Intre pasi.

Durata ntarzierii este setata la 250 ms.

(1/4 secunde) pe telecomanda.

Daca o macro-componenta nu este executata
asa cum s-a dorit, verificati pagii programati si
incercati sa adaugati o intarziere pentru a
executa programul corect.

1 in timp ce apasati tasta ¥
apasati si tasta OTHER.

*0O +

La titlul ecranului apare ,SET MODE".

(iluminare)

»1 PRESET
2 LEARN

SET MODE v ‘

2 Apasati tastele #/¥ pentru a selecta
»4 MACRO", apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare , MACRO".

MACRO 1/2
CABLE |DVD-R | AMP
Sfat

Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.
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3 Dupa apasarea tastei SCROLL, apasati tasta
de selectie componenta sau tasta de selectie
eticheta pe care a fost programata macro-
componenta dorita.

Pe prima linie a ecranului apare , MACRO” si
numele componentei A/V selectata si in
continuare sunt listati pasii programati.

MACRO DVD 1/2
1 TV PORER
2 0VD POWER

4 Apasati tastele f/&| astfel incat pozitia
Intarzierii apare pe linia a treia a ecranului,
apoi apasati tasta SCROLL.

Intarzierea este adaugata intre linia a doua si
a treia a ecranului, iar pe linia a treia a
ecranului apare si cuvantul ,[DELAY]".

MACRO OVD 1./2
1 TV POWER
2 [DELAY]

5 Apasati tasta OK sau tasta centrala de
selectie eticheta.
Veti auzi un beep de confirmare gi
programarea este finalizata.

6 Apasati de doua oritasta 3|
(iluminare) sau tasta RETURN.

:‘c'§1 D OR s

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine Tn modul standby pentru comanda
componentelor A/V.

Note

. Daca senzorii componentelor A/V sunt prea
departe unul de altul , sau sunt acoperiti, este
posibil ca pasii consecutivi programati intr-o
macro-componenta sa nu fie executati.

. Dacda o macro-componenta nu este executata
corect dintr-un anumit motiv, asa cum este
mentionat mai sus, setati toate componentele
AV la starea de dinainte a executdrii macro-
componentei. In caz contrar, componentele A/V
nu vor lucra corect atunci cand macro-
componenta este executata.

. Deoarece unele componente A/V sunt proiectate
sa porneasca/sa se stinga de fiecare data cand
primesc un semnal de pornire/oprire, acele
componente nu pot fi pornite cu macro-
componenta. Verificati starea pornit/oprit a
componentelor A/V Tnainte de a folosi macro-
componenta.
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Daca faceti o greseala in programarea pasilor
sau daca doriti sd programati o noua macro-
componenta, urmati procedura de mai jos
pentru a sterge macro-componenta.

My

1 in timp ce apasati tasta =3
apasati si tasta OTHER.

“0+@
La titlul ecranului apare ,SET MODE".

SET NODE =]
»1 PRESET
¢ LEARN

(iluminare)

2 Apasati tastele 4/ ¥ pentru a selecta
»4 MACRO", apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare , MACRO".

MACRO 1/2
CABLE |DVDR | AMP

Sfat
Daca Tnaintea meniului este afisat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

3in timp ce apasati tasta de selectie
componenta sau tasta de selectie eticheta pe
care ati programat macro-componenta,
apasati si tasta == (iluminare).
Veti auzi un beep de confirmare, iar macro-
componenta este stearsa.

M

4 Apasati de doua ori tasta =g=
sau tasta RETURN.

#O on S

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine in modul standby pentru comanda
componentelor A/V.

(iluminare)




Setarea comenzii de pornire a unei

componente A/V selectate

(numai pentru componente Sony)

Puteti seta componentele A/V sa porneasca
atunci cand sunt selectate.

Aceasta functie este eficienta numai pentru
componentele Sony.

Exemplu: Pentru a programa func  tia de
pornire pe tasta TV
1 in timp ce apasati tasta <3 [(iluminare)

apasati si tasta OTHER.

¥O +

La titlul ecranului apare ,SET MODE".

SET MODE =
>1 PRESET
2 LEARN

2 Apasati tastele 4 /¥ pentru a selecta
, 6 UTILITY”, apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.

UTILITY =
>1 POWER ON
2 COPY

La titlul ecranului apare , UTILITY”.

Sfat
Daca naintea meniului este afigsat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

3 Apasati tastele 4 /¥ pentru a selecta
» 1 POWER ON” (pornire), apoi apasati tasta
OK sau tasta centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare ,, POWER ON".

POWER ON 1/2
CABLE |OVD-R | AMP

Sfat
Daca fnaintea meniului este afisat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

4 Apasati tasta TV.
Veti auzi un beep de confirmare, iar pe linia a
treia a ecranului va apare , TV ON".

POWER ON 1/2
™V ON

N

5 Apasati de doud ori tasta ~¢=
sau tasta RETURN.

F (O orT

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine Tn modul standby pentru comanda
componentelor A/V.

(iluminare)

Pentru a sterge func tia de pornire

Apasati tasta TV din nou n pasul 4. Veti auzi un
beep, in linia a treia a ecranului va apare ,TV
ON" si setarea va fi stearsa.

Note

. Functia de pornire poate fi programata pe tasta
de selectie componenta sau pe tasta de selectie
eticheta pe care ati programat macro-
componenta (pagina 18).

. Tn acest caz, componenta A/V va fi pornitd atunci
cand apasati tasta de selectie componenta sau
pe tasta de selectie etichetd. Daca apasati si
tineti apasata tasta timp de 2 secunde, macro-
componenta programata va fi executata.

. Puteti programa functia de pornire pe tasta de
selectie componentd sau pe tasta de selectie
eticheta pe care semnalul de telecomanda a fost
programat folosind functia de invatare (pagina
12). In acest caz, semnalul Tnvatat va fi transmis
atunci cand apasati tasta de selectie componenta
sau tasta de selectie eticheta, iar componenta
AV va fi pornita.

. Puteti programa functia de pornire pe tasta de
selectie componentd sau pe tasta de selectie
etichetd pe care sunt programate un semnal
invatat (pagina 12) si o macro-componenta
(pagina 18). In acest caz, semnalul invatat va fi
transmis atunci cand apéasati tasta de selectie
componentd sau de selectie eticheta, iar
componenta A/V va fi pornitd. Daca apasati si
tineti apasata tasta timp de 2 secunde, macro-
componenta programata va fi executata.
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.
Copierea set arilor unei taste de
selectare a unei componente

si transferarea pe alt atasa

Puteti copia toate setarile de pe o tastd de
selectie componenta sau de selectie eticheta pe
alta tasta de tasta de selectie componenta sau
de selectie eticheta.

Note

Nu puteti copia setdrile de pe tasta de selectie
componenta sau de selectie eticheta pe care

s-a programat o functie invatatd (pagina 12) sau o
macro-componenta (pagina 18) sau pe care numele
sau eticheta componentei A/V a fost modificata. ( Veti
auzi un beep de cinci ori, iar pe ecran va apare ,NG".)
Caracterele afigate atunci cand folositi tasta vor fi,
deasemenea, inlocuite.

Exemplu: Copierea set arilor de pe tasta TV

pe tasta MD

1 in timp ce apasati tasta ¥
apasati si tasta OTHER.

:'c'ﬁ*. O +
La titlul ecranului apare ,SET MODE".
SET MODE v
>1 PRESET
2 LEARN

(iluminare)

2 Apasati tastele 4 /¥ pentru a selecta
, 6 UTILITY”, apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare ,, UTILITY”.

UTILITY :
>1 POWER ON
2 COPY

Sfat
Daca Tnaintea meniului este afisat un numar, puteti
selecta meniul apdsand tasta numerica respectiva.

3 Apasati tastele 4/ ¥ pentru a selecta
» 2 COPY” (pornire), apoi apasati tasta OK
sau tasta centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare ,, COPY”.

copy 1/2
CAELE |DVD-R | AMP

Sfat
Daca Tnaintea meniului este afisat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.
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4 Apasati tasta TV.
Pe a doua linie a ecranului va apare “TV".

cary 1/2
v
CAELE |DVD-R | ANP

5 Apasati tasta OTHER n mod repetat, apoi
apasati tasta centrala de selectie eticheta
(MD).

Veti auzi un beep de confirmare , iar pe
a doua linie a aecranului va apare ,TV>>MD".

COPY 1/2
TV > ND
0K

s,

6 Apasati de doua ori tasta -
sau tasta RETURN.

) or 'Y

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine Th modul standby pentru comanda
componentelor A/V.

(iluminare)

Pentru a reseta set arile
Urmati procedura din sectiunea ,Resetarea unei
taste de selectie componentd sau de selectie
eticheta” de la pagina 28.



Controlul volumului componentelor
video conectate la 0 component a
audio

Tastele de control volum ( 4 +/-|si ox| ale
telecomenzii sunt presetate in fabrica pentru a
controla volumul pe baza presupunerii ca
sunetul de la componenta video vine de la
difuzoarele televizorului, iar cel pe care il auziti
de la componentele audio vine de la difuzoarele
conectate la amplificator.

Semnalul de telecomanda transmis
apasarea tastelor de control volum
presetate in fabrica, dupa cum urmeaza:
Componenta video : Transmite semnalul pentru
a controla volumul televizorului.

Componenta audio : Transmite semnalul pentru
a controla volumul unui amplificator.

De exemplu, pentru a controla volumul atunci
cand folositi un DVD player, nu este necesar sa
selectati televizorul pentru a controla volumul
acestuia. Daca la componentele video este
conectat un amplificator, modificati setarea de
control al volumului la toate componentele video
pentru a controla volumul amplificatorului.

prin
sunt

1 in timp ce apasati tasta -
apasati si tasta OTHER.

La titlul ecranului apare ,SET MODE".

(iluminare)

SET MODE v
>1 PRESET
2 LEARN

2 Apasati tastele 4 / ¥ pentru a selecta
» 6 UTILITY", apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare , UTILITY”.

UTILITY v
>1 POWER ON
2 COoPY

Sfat
Daca naintea meniului este afigsat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

3 Apasati tastele +/ Vbentru a selecta
» 3 AUDIO SETTING” (setare audio), apoi
apasati tasta OK sau tasta centrala de
selectie eticheta.
La titlul ecranului apare ,AUDIO SETTING".

AUDIO SETTING
[ TV ]

AMP

Sfat
Daca Tnaintea meniului este afisat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

4 Apasati tasta spsau tasta stanga de
selectie eticheta.
Veti auzi un beep de confirmare si in
interiorul [ ] apare ,AMP”.

AUDIO SETTING
TV [ AMP_]

5 Apasati de doua oritasta <&
(iluminare) sau tasta RETURN.
F() or G
Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine in modul standby pentru comanda
componentelor A/V.

Pentru a reseta set arile
)

Apasati tasta ¢ sau tasta stanga de selectie
eticheta n pasul 4.
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Altele

Setarea ilumin arii tastei

Puteti modifica setarea de iluminare tasta pentru
telecomanda. lluminarea tastei este presetata in
fabrica sa se opreasca automat daca nu folositi
telecomanda timp de 10 secunde. Deasemenea
puteti modifica stralucirea si efectul de palire
(care regleaza stralucirea iluminarii tastei) al
iluminarii tastei si tasta care activeaza
iluminarea tastei.

lin timp ce apasati tasta ==/ (iluminare)

apasati si tasta OTHER.

La titlul ecranului apare ,SET MODE".

SET MODE v
>1 PRESET
2 LEARN

2 Apasati tastele 0/§| pentru a selecta , 5 UNIT
SETTINGS” (setari unitate), apoi apasati
tasta OK sau tasta centrala de
selectie eticheta.

La titlul ecranului apare ,, UNIT SETTINGS".

UNIT SETTINGS +
>1 LIGHT OFF TIME
2 LIGHT BRIGHTNESS

Sfat
Daca naintea meniului este afigsat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

3 Apasati tastele §/§| pentru a selecta
» 1 LIGHT OFF TIME” (setare timp
de stingere iluminare), apoi apasati tasta
OK sau tasta centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare ,LIGHT OFF TIME".

LIGHT OFF TIME
)

10sec  (4)

Sfat
Daca Tnaintea meniului este afigsat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.
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4 Apésati tastele «/# | sau tastele stanga sau

dreapta de selectie eticheta.

Puteti seta timpul de stingere automata de la
1 la 60 de secunde. De fiecare data cand
tasta este apasata, acest timp scade/creste
cu 1 secunda.

Nota
Daca setati un timp automat de stingere mai mare
de 10 secunde, viata bateriei poate fi scurtata.

5 Apasati tasta sy | (iluminare), tasta centrala
de selectie etichetd, tasta OK sau tasta
RETURN.

La titlul ecranului apare ,, UNIT SETTINGS".

UNIT SETTINGS +
>1 LIGHT OFF TINE
2 LIGHT BRIGHTNESS

6 Apasati tastele 4/¥ pentru a selecta
+2 LIGHT BRIGHTNESS” (setare timp de
stingere iluminare), apoi apasati tasta OK sau
tasta centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare
LLIGHT BRIGHTNESS".

LIGHT BRIGHTNESS

(=) LEVEL1S (4)

Sfat
Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

7 Apasati tastele <4s/# sau tastele stanga sau
dreapta de selectie eticheta.
Puteti seta stralucirea de la 1 la 15. De
fiecare data cand tasta este apasata, nivelul
scade/creste cu 1.

8 Apasati tasta *|(iluminare), tasta centrala
de selectie eticheta, tasta OK sau tasta
RETURN.

La titlul ecranului apare ,, UNIT SETTINGS".

UNIT SETTINGS =
>2 LIGHT BRIGHTNESS
3 FADE EFFECT




9 Apésati tastele 4/ 0| pentru a selecta
» 3 FADE EFFECT", apoi apasati tasta
OK sau tasta centrala de selectie eticheta.

sau tasta RETURN.

: H ” M N RETYAN
La titlul ecranului apare ,FADE EFFECT". - Q OR O
FADE EFFECT Modul de setare se inchide, iar
telecomanda revine Tn modul standby
pentru comanda componentelor A/V.
OFF [ON 1]
Sfat

Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

10 Apasati tastele «s/wp sau tastele stanga
sau dreapta de selectie eticheta.
De fiecare data cand se schimba setarea, se
aude un beep, iar [ ] se muta la noua
setare.
ON: (fade) in/out iluminarea tastei
OFF: iluminare normala a tastei

11 Apasati tasta =¢((iluminare), tasta centrala
de selectie etlcheta tasta OK sau tasta
RETURN.

La titlul ecranului apare ,, UNIT SETTINGS".

UNIT SETTINGS <
>3 FADE EFFECT
4 LIGHT ON MODE

12 Apasati tastele 4/ pentru a selecta
»4 LIGHT ON MODE”, apoi apasati tasta
OK sau tasta centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare ,LIGHT ON MODE”,
iar setarea curenta apare in interiorul [ ] .

LIGHT ON MODE
LIGHT [ ALL ]

Sfat
Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

13 Apasati tastele <4a/# sau tastele stanga
sau dreapta de selectie eticheta.
De fiecare data cand se schimba setarea,
se aude un beep, iar [ ] se muta la noua
setare.
ALL : lluminarea tastei este activata prin
apasarea oricarei taste pe telecomanda cu
exceptia tastelor ]|+~ si PROGRAM +/-.
LIGHT: lluminarea tastei este activata doar
prin apasarea tastei & \(llummare)
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Setarea display-ului
Puteti modifica setarile display-ului.

Telecomanda este presetata in fabrica sa stinga
automat display-ul, daca nu este folosita timp de
30 de secunde. Deasemenea, puteti modifica

stralucirea display-ului.

1 in timp ce apasati tasta %*
apasati si tasta OTHER.

40 + iy

La titlul ecranului apare ,SET MODE".

SET MODE =
>1 PRESET
2 _LEARN

(iluminare)

2 Apasati tastele }/ﬂ pentru a selecta
» 5 UNIT SETTINGS” (setari unitate), apoi
apasati tasta OK sau tasta centrala
de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare , UNIT SETTINGS".

UNIT SETTINGS +«
>1 LIGHT OFF TIME
2 LIGHT BRIGHTNESS

Sfat
Daca naintea meniului este afigsat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

3 Apasati tastele 4/ ﬂ pentru a selecta
» 5 DISP.OFF TIME” (timp de stingere
display), apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare ,DISP.OFF TIME”.

DISP. OFF TIME
)

Sfat
Daca naintea meniului este afigsat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

)

10sec

4 Apasati tastele 4s/up sau tastele stanga sau
dreapta de selectie eticheta.
Puteti seta timpul de stingere automata de la
1 la 60 de secunde. De fiecare data cand
tasta este apasata, acest timp scade/creste
cu 1 secunda.

5 Apasati tasta X (iluminare), tasta centrala

de selectie eticheta, tasta OK sau tasta
RETURN.

La titlul ecranului apare ,, UNIT SETTINGS”.

UNIT SETTINGS =
>5 DISP, OFF TIME
B DISP. BRIGHTNESS

6 Apasati tastele 4/ 0|pentru a selecta
46 DISP.BRIGHTNESS?” (stralucire display),
apoi apasati tasta OK sau tasta centrala de
selectie eticheta.
La titlul ecranului apare
,DISP.BRIGHTNESS".

DISP. BRIGHTNESS
(-) LEVEL 3 (4)
Sfat

Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

7 Apésati tastele 4= /wp sau tastele stangd sau
dreapta de selectie eticheta.
Puteti seta stralucirea de la 1 la 3. De fiecare
data cand tasta este apasata, nivelul
scade/creste cu 1.

8 Apésati de doua ori tasta <g=|(iluminare)
sau tasta RETURN.

$O or 'S

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine Th modul standby pentru comanda
componentelor A/V.




|
Setarea beep-ului

de confirmare

Telecomanda este presetata in fabrica cu

beep-ul de confirmare setat pe on. Puteti seta
oprirea beep-ului.

1lin timp ce apasati tasta ¥ (iluminare)

apasati si tasta OTHER.

+O +

La titlul ecranului apare ,SET MODE".

SET MODE v
>1 PRESET
2 LEARN

2 Apasati tastele 4/¥pentru a selecta , 5 UNIT
SETTINGS” (setari unitate), apoi apasati
tasta OK sau tasta centrala de selectie
eticheta.

La titlul ecranului apare ,, UNIT SETTINGS".

UNIT SETTINGS +
>1 LIGHT OFF TIME
2 LIGHT BRIGHTNESS

Sfat
Daca naintea meniului este afigsat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

3 Apasati tastele /¥ pentru a selecta
» { BEEP SOUND”, apoi apasati tasta OK sau
tasta centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare ,BEEP SOUND", iar
setarea curenta apare in interiorul [ ].

BEEP SOUND
OFF [ON ]
Sfat

Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

4 Apzsati tastele 4/ sau tastele stangs sau
dreapta de selectie eticheta.
De fiecare data cand se schimba setarea, se
aude un beep, iar [ ] se muta la noua setare.
ON: Porneste beep-ul.
OFF: Opreste beep-ul.

5 Apasati de doua ori tasta  (iluminare)
sau tasta RETURN.

%0 or

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine Tn modul standby pentru comanda
componentelor A/V.

Nota
Cand realizati setari, veti auzi un beep chiar daca ati
setat tasta de beep pe OFF.
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[
Resetarea set arilor

Puteti reseta componenta A/V la setarile de
fabrica.

(iluminare)

1 in timp ce apasati tasta
apasati si tasta OTHER.

#0O + €

La titlul ecranului apare ,SET MODE".

>1 PRESET
2 LEARN

SET MODE v ‘

2 Apasati tastele 4/ 0| pentru a selecta
» { RESET", apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare , RESET".

RESET =
>1 COMPONENT
2 ALL

Sfat
Daca Tnaintea meniului este afigsat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

3 Apasati tastele 4/ VI pentru a selecta
.1 COMPONENT", apoi apasati tasta OK
sau tasta centrala de selectie eticheta.
Pe a doua linie a ecranului apare

+COMPONENT".
RESET 1/2
COMPONENT

CABLE |DVD-R | AMP
Sfat

Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

4 Apasati tasta de selectie componenta sau
tasta de selectie eticheta pe care doriti sa
o resetati.
Veti auzi un beep de confirmare si toate
setarile componentei selectate sunt resetate
la setarile de fabrica.

s,

5 Apasati de doua ori tasta ~¢-
sau tasta RETURN.

¥ or S

Modul de setare se inchide, iar telecomanda
revine Th modul standby pentru comanda
componentelor A/V.

(iluminare)

Puteti reseta toate setarile la cele presetate in
fabrica.

1 in timp ce apasatj tasta -
apasati si tasta OTHER.

HO +

La titlul ecranului apare ,SET MODE".

(iluminare)

>1 PRESET

SET MODE -
2 LEARN

2 Apasati tastele +/ ﬂ pentru a selecta
./ RESET”, apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.
La titlul ecranului apare , RESET".

RESET v
>1 COMPONENT
2 ALL

Sfat
Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

3 Apasati tastele +/ ‘W pentru a selecta
,2 ALL", apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.
Pe a doua linie a ecranului apare
LRESET ALL SETTINGS?” si in interiorul [ ]
apare “NO”.

RESET

RESET ALL SETTINGS?
[NO 1] YES
Sfat

Daca Tnaintea meniului este afigat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.



4 Apasati tasta = sau tasta de selectie
etichetd, apoi apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta.

Pe a doua linie a ecranului apare
LREALLY?” i In interiorul [ ] apare “NO”.

RESET
REALLY?
[NO ] YES

Sfat
Daca Tnaintea meniului este afigsat un numar, puteti
selecta meniul apasand tasta numerica respectiva.

5 Apasati tasta = sau tasta dreaptad de
selectie eticheta, apoi apasati tasta OK
sau tasta centrald de selectie eticheta

Sfat

Daca selectati “NO” si apasati tasta OK sau tasta
centrala de selectie eticheta, display-ul revine

la afisajul din pasul 2.

A

6 Apasati de doua ori tasta ~=|(iluminare)
sau tasta RETURN.

H#() or Q'

Telecomanda revine la starea de dupa
momentul apasarii tastei TV presetata
n fabrica.




Informa tii suplimentare

Precau tii

* Nu scapati unitatea si nu o supuneti la socuri.
Aceasta poate cauza o functionare
defectuoasa.

« Nu lasati unitatea langa surse de caldura sau
in locuri expuse la soare, praf, nisip,
umezeala, ploaie sau socuri mecanice.

+ Nu puneti obiecte straine in unitate. In cazul
in care in unitate patrund lichide sau obiecte
straine, aceasta trebuie verificatda numai de
personal calificat, inainte de a o folosi din
nou.

* Nu expuneti la soare sau la lumina puternica
senzorii de telecomanda ai componentelor

dumneavoastra. Lumina puternicad poate
interfera cu modul de fuctionare al
telecomenzii.

» Pastrati telecomanda departe de copii mici gi
de animale. Componentele precum aerul
conditionat, radiatoarele, instalatiile electrice
si obloanele sau jaluzelele electrice, care
receptioneaza semnale in infrarosu, pot fi
periculoase daca sunt folosite inadecvat.

Intre tinere

Curatati suprafata cu o panza moale ugor
inmuiatd n apa sau o solutie slaba de
detergent. Nu folositi nici un fel de solvent
precum alcool, benzina sau tiner. Acestea pot
deteriora suprafata unitatii.
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Specifica tii

Distan fa de operare

Aproximativ 10 m (32,8 ft.) (variaza in functie de
componenta si de producatorul acesteia)
Alimentare

Doua baterii alcaline LR6 (tip AA) (nu sunt
furnizate).

Durata de via td a bateriilor

Aproximativ 5 luni

Cand folositi baterii alcaline.

Cand porniti si opriti un televizor Sony de
aproximativ 300 de ori pe zi folosind baterii
alcaline.

Cand reglati iluminarea tastei la stralucire 5 si
durata de iluminare: 10 secunde, iar stralucirea
si durata de iluminare a display-ului la : nivel 1,
respectiv 30 secunde.

Dimensiuni

Aproximativ: 60,4 x 227,5 x 29,4 mm

(latime x lungime x grosime) (2 %2 x 9 x 1 3/15
in)

Masa

170 g (6 oz.) (fara baterii)

Semnale de nv afat*

Capacitate per semnal: pana la 300 biti

Gama de frecventa semnal: 455 kHz pana la
300 kHz

Interval semnal: pana la 1 secunda

*Unele semnale nu pot fi invatate de acesta
telecomanda, chiar daca acestea corespund
specificatiei.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabila din partea producatorului.

Validitatea marcajului CE este limitata la tarile Tn
care acesta are autoritate legala, respectiv in
tarile comunitatii europene.



Ghid al problemelor de functionare

Daca aveti probleme in setarea sau folosirea telecomenzii, verificati mai intai bateriile (pagina 4),
apoi verificati cele de mai jos.

Problem a

Solutie

Nu puteti comanda
componentele

Mutati-va mai aproape de componentd. Distanta maxima de operare este de
aproximativ 32,8 ft. (10 m).

Verificati ca telecomanda sa fie indreptata catre componenta si sa nu existe
obstacole intre telecomanda si componenta.

Daca este necesar , poniti mai intdi componenta.

Verificati daca ati operat tasta corecta de selectie componenta sau de selectie
eticheta.

Verificati daca componenta poate receptiona in infrarogu. De exemplu, daca
componenta nu este livrata cu telecomanda, este posibil sa n-o puteti opera cu
telecomanda.

Ati atribuit o componenta diferita |la tasta de selectie componenta sau de
selectie eticheta. Componenta corespunzatoare este determinata prin setarea
codului presetat. Ca urmare, este posibil ca numele componentei presetat de
dumneavosatra sé fie diferit de cel al etichetei componentei. In acest caz, se
recomanda reluarea presetarii (pagina 7) in vederea modificarii numelui
componentei de pe eticheta (pagina 15).

Nu puteti opera
componente, chiar daca ati
setat codul presetat.

Setati codul de componenta corect. Daca primul cod listat pentru componenta
dumneavoastra nu functioneaza, incercati celelalte coduri presetate pentru
componenta respectiva, in ordinea listarii lor in ,Lista de coduri presetate”.
Unele caracteristici nu sunt presetate. Daca unul sau mai multe taste nu
functioneaza corect folositi functia de Tnvatare pentru a programa semnalele de
telecomanda pentru componenta (pagina 12).

Componenta A/V dorita nu poate fi comandata folosind codul presetat din Tn
,Lista de coduri presetate”. Se va vedea sectiunea ,Setarea componentelor A/V
care nu sunt listate Tn Lista de coduri presetate” (pagina 8) pentru a seta codul
presetat disponibil pentru componenta A/V respectiva.

Nu puteti controla volumul.

Daca componenta video este conectata la un sistem audio verificati daca ati
setat telecomanda asa cum este descris n sectiunea ,Controlul volumului unei
componente video conectata la o componenta audio” (pagina 23).

Ati programat semnale de telecomanda pe tastele de control volum ale
televizorului sau amplificatorului. In acest caz, atunci cand selectati alta
componenta decat televizorul sau amplificatorul, telecomanda transmite
semnalele Tnvatate n locul semnalelor de control volum.

Telecomanda nu poate
invata semnale de
telecomanda

Tn procesul de Invatare plasati telecomanda generala si telecomanda
componentei A/V la o distanta de 5-10 cm (2-4 inch) una de cealalta.
Verificati daca bateriile din telecomanda componentei sunt incarcate. Daca
sunt descarcate, inlocuitile cu unele noi.

Tnainte de a incepe procesul de Tnvatare, stingeti celelalte dispozitive cu
infrarosu care se afla in apropiere, precum aerul-conditionat sau castile.
Procesul de Tnvatare nu se poate desfasura in apropierea unui display cu
plasma. Tncercati s& schimbati pozitia sau stingeti display-ul.

Procesul de invatare nu se poate desfasura in apropierea unei lampi
fluorescente puternice. Incercati s& schimbati pozitia.

Cand telecomanda este Tnvatatd semnale de la o unitate de telecomanda ce
face parte dintr-un sistem interactiv de schimb semnale (furnizat cu unele
receptoare si amplificatoare Sony), semnalul de raspuns al unitatii principale
poate interfera cu procesul de Tnvatare al telecomenzii. Tn acest caz trebuie sa
va mutati mai departe de unitatea principala (in altd camera, etc.)
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Problem a

Solutie

Nu puteti comanda o
componenta, chiar daca ati
programat semnalele de
telecomanda folosind
functia de ,invatare”.

Verificati daca telecomanda a invatat semnalele corecte. Daca nu, consultati
sectiunea ,Note” de la pagina 13 sau ,Pentru o invatare corectd” (pagina 14) si
apoi ncercati procedura de fnvatare din nou (pagina 12).

Tn timpul seté&rii codului
presetat, pe a treia linie a
ecranului apare ,NG” si
auziti de cinci ori un beep

Setarea codului presetat nu a reusit. Setati codul presetat din nou, tindnd cont
de ,Lista codurilor presetate”.

Tn timpul procesului de
invatare, pe a treia linie a
ecranului apare ,NG” si
auziti de cinci ori un beep

Procesul de invatare nu a reusit. Reluati procedura de invatare (pagina 12),
tinnd cont de sectiunea ,Pentru o invatare corecta” (pagina 14).

In timpul invatarii, ati apasat o tasta diferita decat cea pe care doriti sa
programati semnalul. Programati din nou semnalul pe tasta corecta (pagina
12).

Tn timpul procesului de

nvatare, pe a treia linie a
ecranului apare ,FULL" si
auziti de cinci ori un beep

Memoria de Tnvatare semnal este plind. Stergeti semnalele invatate care nu
sunt folosite uzual (pagina 14), apoi programati semnalul dorit.

Cand ncercati sa copiati
setarile unei etichete de
componenta pe alta
etichetd de componenta,
pe a treia linie a ecranului
apare ,NG” si auziti de
cinci ori un beep

Setarea nu poate fi copiata pe tastele de selectie componenta sau de selectie
eticheta Tn urmatoarele situatii:

- Este programat un semnal invatat sau 0 macro-componenta.

- Eticheta de componenta a tastei s-a modificat.

- Eticheta de functie a tastei s-a modificat.
in acest caz, Inainte de copiere resetati setarile respective (pagina 28).
Cand copiati setarile pentru alte componente A/V decat televizorul sau
amplificatorul pe tasta de selectie eticheta atribuita televizorului sau
amplificatorului. Tasta TV este atribuitd numai televizorului, iar tasta de selectie
eticheta pe care este presetat un amplificator este atribuita numai
amplificatorului sau sistemului home theatre DVD player.
Telecomanda nu poate copia setarile daca datele semnalului programat ale
tastei sunt prea mari (ocupa prea multd memorie). In acest caz, stergeti
semnalele programate care nu sunt utilizate in mod frecvent (pagina 14), apoi
copiati setarile din nou.

intimp ce setati codul
presetat auziti un beep de
doua ori.

Codul presetat nu poate fi setat pe tasta de selectie componenta sau tasta de
selectie eticheta n urmatoarele situatii:

- Este programat un semnal invatat sau 0 macro-componenta.

- Eticheta de componenta a tastei s-a modificat.

- Eticheta de functie a tastei s-a modificat.
in acest caz, resetati acele setari (pagina 28) inainte de setarea codului.

Tn timp ce programati o
macro-componenta, auziti
un beep de doua ori.

Atribuiti o macro-componenta unei taste de selectie componenta sau de
selectie eticheta pe care s-a atribuit altd macro-componenta. Stergeti macro-
componenta atribuita anterior tastei (pagina 20), apoi atribuiti macro-
componenta dorita.

Pasii programati depasesc 32 dupa adaugarea intarzierii, atunci cand verificati
macro-componenta. Nu se pot programa decéat 32 de pasi (inclusiv intarzierile).
Reprogramati macro-componenta.

Tn timp de programati
functia de pornire, pe a
treia linie a ecranului apare
L,NG” si auziti de doua ori
un beep

Programati functia de pornire (pagina 21) pe o tasta de selectie componenta
sau de selectie eticheta careia i s-a atribuit un cod presetat , care nu apartine
Sony. Functia de pornire poate fi programata numai pe tasta careia i s-a atribuit
un cod presetat Sony.




Problem & Solu tie
O macro-componenta nu Cand programati 0 macro-componentd, programati actiunile in ordinea corecta
functioneaza corect (pagina 18).

Schimbati directia telecomenzii. Daca modul de functionare nu se
imbunétateste, pozitionati telecomanda mai aproape de fiecare componenta
AV.

Verificati daca componentele A/V programate pot receptiona semnalele corect
(pagina 18).

Daca, dupa programarea macro-componentei, modificati codul presetat sau
semnalele de telecomanda programate, noul semnal va fi transmis cand
executati macro-componenta.

Intervalul intre pagii programati este prea mic. Se va vedea sectiunea
JVerificarea pasilor programati ai unei macro-componente si adaugarea unei
actiuni de intarziere” (pagina 19) pentru a extinde un interval, sau pentru a
schimba ordinea pasilor.

Intarzierea se opreste in
mod automat.

Telecomanda este presetata in fabrica sa inchida display-ul in mod automat
atunci cand nu este folosita mai mult de 30 de secunde (timp de stingere
automata) . Puteti modifica timpul de auto-inchidere in intervalul 1 la 60 de
secunde (pagina 26).

Modul de setare se inchide
in mod neasteptat in timpul
setarii.

Modul de setare se inchide daca nu folositi telecomanda mai mult de 60 de
secunde. Executati pasul urmator in intervalul de timp 1 la 60 de secunde.

Beep-ul de confirmare nu
se aude.

Beep-ul de confirmare este oprit. Setati-l pe ON (pagina 27).

Beep-ul de confirmare se
aude chiar daca a fost
setat pe OFF.

Tn timpul modului de setare beep-ul de confirmare se aude chiar dacé a fost
setat pe OFF.

Pe ecran apare ..

Bateriile sunt descarcate. Inlocuiti-le cu unele noi.

Telecomanda nu intra n
modul de setare

Daca pe ecran apare .. telecomanda nu poate intra in modul de setare. Tnlocuiti
bateriile cu unele noi.

33



34

Tabel de functii presetate

Telecomanda memoreaza semnale de telecomanda pentru majoritatea marcilor.
Setarea codului presetat (pagina 7) permite telecomenzii sa comande fiecare componenta A/V.
Telecomanda este presetata in fabrica sa opereze componente A/V Sony. (Se va vedea tabelul de

mai jos.)
Titlu ecran Num ar cod Marc & sau component a
TV 8001 TV Sony (Analog)
VCR 1003 VCR Sony (Video Casette Recorder)
SAT 3001 Receptor Satelit Analog Sony
DVD 0001 DVD Player Sony
Cablu 9001 Caseta Cablu Analog
DVD-R 0203 DVD Recorder Sony
AMP 4001 Receptor/amplificator Sony
CD 5001 CD Player Sony
MD 7001 Consold MD Sony
TAPE 6001 Casetofon Sony

Telecomanda memorizeaza semnale de telecomanda corespunzatoare componentelor A/V Sony.
Ca urmare, atunci cand este setatd o componenta A/V de altd marca, functia unei taste poate fi
diferitd de numele ei. Consultati tabelul de mai jos pentru fiecare functie de tasta. ( Daca este
necesar, modificati functiile corespunzatoare tastelor de eticheta si notelor de functie dupa setarea

codului presetat.)

Component a Titlu ecran
TV (Analog) TV

TV (Digital) TV
VCR (Video Casette Recorder) VCR
Receptor Analog satelit SAT
Receptor Digiatl Satelit SAT
DVD Player DVD
Caseta Cablu Analog CABLE
DVD Recorder, DVD/VCR Combo DVD-R
Sistem Home Theatre/DVD Player Combo DVD
Receptor/Amplificator AMP
CD Player CD
Consold MD MD
Consola casetofon TAPE




Tasta/Display Etichet a Functie
| POWER Pentru a porni/opri
) I INPUT Pentru a schimba modul de intrare
1-9, 0, - (1-), ENT (2-) 19, 0, -,
ENTER Pentru a schimba programul. De exemplu, pentru a
schimba programul 5, apasati 0 sau 5 (sau apasati 5
si ENT)
VOLUME+ Marire volum: +
=+ _
VOLUME- Micsorare volum: -
MUTING Pentru a opri sonorul televizorului. Apasati din nou
o I pentru a reveni la volumul anterior.
PROGRAM +, — PROGRAM+ Program: +
PROGRAM- Program: -
i RECALL Pentru a opera functia JUMP, FLASHBACK sau
L. CHANNEL RETURN a televizorului in functie de
b setarea de fabrica a acestuia
| TELETEXT Pentru a trece pe teletext
. TV ON Pentru a porni televizorul
— Pentru a reveni de la teletext la TV
MENU MENU Pentru a afisa meniul
t 4 e | 1] — Pentru a muta cursorul
OK OK Pentru a intra intr-o optiune din meniu
RETURN RETURN Pentru a iesi din modul curent
A (Rosu) RED Tasta rapida
Q B (Verde) GREEN Tasta rapida
§ C (Galben) YELLOW Tasta rapida
D (Albastru) BLUE Tasta rapida
@ INFO INFO Pentru a afisa programul curent
£ SLEEP SLEEP Pentru a opera functia SLEEP (functioneaza numai la
= S § televizoarele care au acesta functie)
E A/B DUAL SOUND Pentru a schimba sunetul transmisiei duplex
2 WIDE WIDE Pentru a trece pe WIDE (larg)
@ 3
T % 2 PIP PIP ON/OFF Pentru a porni/opri imaginea in ,fereastra”
[Ny ) c
25 k=
a § § SWAP PIP SWAP Pentru a schimba imaginea in ,fereastra”
©
.“..U-; PIPCH+ PIP CH+ Pentru a schimba programul TV 1in imaginea
s < Jfereastra” sus
~ -%7 PIPCH- PIP CH- Pentru a schimba programul TV 1n imaginea
S g Jfereastra” jos
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Tasta/Display Etichet a Functie
Iy POWER Pentru a porni/opri
I INPUT Pentru a schimba modul de intrare
1-9,0, - (1-), ENT (2-) 1-9, 0, -/--,  Pentru a schimba programul. De exemplu, pentru a
ENTER schimba programul 5, apasati 0 sau 5 (sau apasati 5
si ENT)
e — I VOLUME+ Marire volum: +
VOLUME- Micsorare volum: -
=y I MUTING Pentru a opri sonorul televizorului. Apasati din nou
S pentru a reveni la volumul anterior.
PROGRAM +, — PROGRAM+ Program: +
PROGRAM- Program: -
— RECALL Pentru a opera functia JUMP, FLASHBACK sau
7 ‘ CHANNEL RETURN a televizorului in functie de
setarea de fabrica a acestuia
DIGITAL/ANALOG D/A MODE Pentru a schimba modul digital/analog
— | TELETEXT Pentru a trece pe teletext
. TV ON Pentru a porni televizorul
— Pentru a reveni de la teletext la TV
GUIDE EPG Pentru a folosi ghidul de programe
MENU MENU Pentru a afisa meniul
PR TS I A l — Pentru a muta cursorul
OK OK Pentru a intra intr-o optiune din meniu
RETURN RETURN Pentru a iesi din modul curent
TOOLS TOOLS Pentru a intra Th modul de setare OPTION (optiuni)
- I VIDEO 1 Pentru a schimba VIDEO 1
VIDEO 2 Pentru a schimba VIDEO 2
- |
VIDEO 3 Pentru a schimba VIDEO 3
> |
A (Rosu) RED Tasta rapida
Q B (Verde) GREEN Tasta rapida
§ C (Galben) YELLOW Tasta rapida
D (Albastru) BLUE Tasta rapida
. < INFO INFO Pentru a afisa programul curent
i
5] =
-aé @ SLEEP SLEEP Pentru a opera functia SLEEP (functioneaza numai la
= S televizoarele care au acesta functie)
z 2o S A/B DUAL SOUND Pentru a schimba sunetul transmisiei duplex
—_= O
.&% 2PICS TWIN PICS Pentru a divide ecranul in doua pentru a urmari doua
e < imagini simultan
© ﬁ 16:9 16:9 Pentru a comuta pe WIDE (larg)
2 c
3 £
g 5 FREEZE FREEZE Pentru a afisa o imagine fixa a programului curent




Tasta/Display Etichet a Functie
POWER Pentru a porni/opri
I INPUT Pentru a schimba modul de intrare
1-9,0, - (1-), ENT (2-) 1-9, 0, -/--,  Pentru a schimba programul. De exemplu, pentru a
ENTER schimba programul 5, apasati 0 sau 5 (sau apasati 5
si ENT)
PROGRAM +, — PROGRAM+ Program: +
PROGRAM- Program: -
| DISPLAY Pentru a expune display-ul pe ecran
.-—] INPUT Pentru a schimba modul de intrare.
L.
MENU MENU Pentru a afisa meniul
t 4 e | tle—— | Pentru a muta cursorul
OK OK Pentru a intra intr-o optiune din meniu
RETURN EXIT Pentru a iesi din modul curent
Pentru a derula
< | < |
- | - I Pentru a reda
Pentru a derula Tnainte
> | > |
n = Pentru a opri
- Pentru a pune in pauza
o " | " | puneinp
%] "
< Pentru a nregistra
= @ (REC)* ® 9
< CMSKIP CMSKIP Pentru a sari peste reclame
.% HS REW H.S.REW Pentru a derula la viteza mare
= K §| PLAYx2 PLAYX2 Pentru a reda la viteza dubla
5]
ﬁ @ QTIMER QUICKTIMER Pentru a selecta timpul de inregistrare de 30 minute
@ .g si a incepe inregistrarea
@%. S § SRCH SEARCH Cautare imagine blocata REVIEW
;ﬁ-% SRCH SEARCH Cautare imagine blocatd CUE
[aR2) < CNTR COUNTER Pentru a schimba afisarea contorului
3 .% SP/LP SP/LP Pentru a schimba viteza casetei
.“..U-; IS g TV TV TUNER Pentru a reveni la TV (pentru resetarea intrarii
g externe)
~ o LINE1 LINE1 Pentru a selecta sursa de intrare: LINE1
IS S LINE2 LINE2 Pentru a selecta sursa de intrare: LINE2
~ Y DVIN DV INPUT Pentru a selecta sursa de intrare: Intrare video digitala
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Tasta/Display Etichet a Functie
Iy POWER Pentru a porni/opri
N I INPUT Pentru a schimba modul de intrare
19,0 19,0 Pentru a schimba programele.
- 1) - Pentru a selecta numerele cu doua cifre.
) Lucreaza in acelasi mod ca si comanda tuner-ului de
satelit
PROGRAM +, — PROGRAM+ Program: +
PROGRAM- Program: -
~ RECALL Pentru a reveni la ultima statie selectata
< |
DIGITAL/ANALOG INTRCTV Pentru a prezenta ecranul INTERACTIVE
TELETEXT Pentru a trece pe teletext
[_] BOX OFFICE Pentru a prezenta ecranul BOX OFFICE
GUIDE GUIDE Pentru a afisa ghidul master
MENU MENU Pentru a afisa meniul
PN RPN I + l — Pentru a muta cursorul
OK OK Pentru a intra intr-o optiune din meniu
RETURN EXIT Pentru a iesi din modul curent
TOOLS EPG Pentru a deschide sau inchide display-ul EPG
A (Rosu) RED Tasta rapida
Q B (Verde) GREEN Tasta rapida
§ C (Galben) YELLOW Tasta rapida
D (Albastru) BLUE Tasta rapida
HELP HELP Pentru a afisa optiunea HELP
° g FAVORIT FAVORITE Pentru a selecta programele favorite
= gs SERV SERVICE Pentru a executa functia ,PAY PER VIEW” (program
>% = o= cu platd) sau ,descarcare program”.
(—é__a.‘? g PILOT PILOT Pentru a porni/opri display-ul EPG
2T .9 =
[a TR ~
Q @ 2 PRSNL PERSONAL Pentru a afisa modurile de setare
[ £
§ A/B SAT A/B Pentru a comuta receptorul pereche
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Tasta/Display Etichet a Functie

) POWER Pentru a porni/opri
INPUT Pentru a comuta iesirea receptorului de satelitla TV.
| (Atunci cind conectati un cablu TV sau o antena la
receptor, iesirea comuta intre TV si programul de
satelit.)
19,0 19,0 Pentru a schimba programele.
-/--(1-) -/-- Pentru a selecta numere cu doua cifre.
Functioneaza in acelasi mod cu telecomanda tuner-
ului de satelit
PROGRAM +, — PROGRAM+ Program: +
PROGRAM- Program: -
DIGITAL/ANALOG INTRCTIV Pentru a expune ecranul interactiv
| TELETEXT Pentru a comuta pe teletext
] BOX OFFICE Pentru a expune ecranul BOX OFFICE
GUIDE GUIDE Pentru a afigsa ghidul principal
MENU MENU Pentru a afiga meniul
PO P I 1, 1 — | Pentru a muta cursorul
OK OK Pentru a intra intr-o optiune din meniu
RETURN EXIT Pentru a iesi din modul curent
Pentru a derula
< | < |
Pentru a reda
> | > |
Pentru a derula inainte
> | > |
Pentru a opri
] [ P
Pentru a pune 1n pauza
i | i |
@ (REC)* ° Pentru a inregistra
A (Rosu) RED Tasta rapida
Q B (Verde) GREEN Tasta rapida
§ C (Galben) YELLOW Tasta rapida
D (Albastru) BLUE Tasta rapida
- © @ HELP HELP Pentru a afisa functia HELP
82,58 & SERV SERVICE Pentru a executa functia serviciu “PAY PER
% STLG D, VIEW” sau de ,descarcare programe”
ot 9= S .
n o a .

* Pentru a evita o functionare defectuoasa, telecomanda va transmite numai semnale de tasta
o/REC (inregistrare) daca tasta este apasata mai mult de 2 secunde.
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Tasta/Display Etichet a Func tie
i POWER Pentru a porni/opri
1-9,0 1-9,0 Taste numerice: Pentru a seta optiuni selectate de pe
ecran.
ENT (2-) ENTER Pentru a introduce setarea. Pentru a seta optiuni
selectate de pe ecran.
PROGRAM +, — - | Program: +
|t Program: -
DISPLAY Pentru a afisa starea curenta de redare pe ecran
,-—] SUBTITLE Pentru a schimba subtitrarea.
L
GUIDE TOP MENU
MENU MENU Pentru a afisa meniul display-ului
PO TP | ] — Pentru a muta cursorul
OK OK Pentru a intra intr-o optiune din meniul display-ului
RETURN RETURN Pentru a reveni la fereastra anterioara
TOOLS SET UP Pentru a deschide meniul de setare
Pentru a derula
- | < |
Pentru a reda
> | > |
> | > | Pentru a derula Tnainte
Pentru a opri
© [ | | uaopn
7] = =
g it | T | Pentru a pune in pauza
AUDIO AUDIO Pentru a modifica sonorul
. > REPEAT REPEAT Pentru a intra in modul de repetare
’8 S § CLEAR CLEAR Pentru a sterge caractere pe ecran
<
o
° o ANGLE ANGLE Pentru a madifica unghiul
2 S § SLOW«— SLOW Redare lenta in directie inversa
23 SLOW— SLOW— Redare lent3 fnainte
aa P.MODE PLAY MODE Pentru a schimba modul de redare
3 D« SRCH SEARCH Pentru a cauta in directie inversa
,G_,U-; o™ SRCH SEARCH Pentru a cduta Thainte
L_“i o EJECT EJECT Pentru a deschide sau inchide compartimentul
< 3 DVD-ului
oag
Tasta/Display Etichet a Func tie
P POWER Pentru a porni/opri
1-9,0 19,0 Pentru a schimba programele.
ENT (2-) ENTER Pentru a intra in program
PROGRAM +, — PROGRAM+ Program: +
% PROGRAM- Program: -
g .:':. RECALL Pentru a opera functia JUMP, FLASHBACK sau

CHANNEL RETURN
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Tasta/Display Etichet a Functie
i POWER Pentru a porni/opri
1-9,0 1-9,0 Taste numar: Pentru a seta optiuni selectate de pe
ecran
-/--(1-) -/-- Pentru a selecta numere mai mari de 10.
ENT (2-) ENTER Pentru a introduce setarea. Pentru a seta optiuni
selectate de pe ecran.
PROGRAM +, — PROGRAM+ Program: +
PROGRAM- Program: -
Fet DECKCHANGE Pentru a schimba consola
A
| DISPLAY Pentru a afisa starea curenta de redare
SUBTITLE Pentru a schimba subtitrarea
GUIDE TOP MENU Pentru a afisa meniul superior
MENU DVD MENU Pentru a afigsa meniul DVD-ului
PR P I e Pentru a muta cursorul
OK OK Pentru a intra intr-o optiune din meniul display-ului
RETURN RETURN Pentru a reveni la fereastra anterioara
TOOLS SET UP Pentru a deschide meniul de setare
<< | - | Pentru a derula
Pentru a reda
» | > |
. | - | Pentru a derula Tnainte
Pentru a opri
u | P
i | 11 | Pentru a pune in pauza
@ (RECY® . Pentru inregistrare
A (Rosu) Pentru a trece la urmatoarea locatie sau
o al melodie
& D (Albastru) |- Pentru a trece la locatia sau melodia anterioara
AUDIO AUDIO Pentru a modifica sonorul
. . REPEAT REPEAT Pentru a intra in modul de repetare
’F“j IS § CLEAR CLEAR Pentru a sterge caractere pe ecran
<
(8]
ko] o ANGLE ANGLE Pentru a modifica unghiul
2 K § SLOW«— SLOW Redare lenta in directie inversa
23 SLOW— SLOW— Redare lent3 fnainte
a3 P.MODE PLAY MODE Pentru a schimba modul de redare
3 D« SRCH«— SEARCH« Pentru a cduta in directie inversa
1) a o SRCH— SEARCH— Pentru a cauta Tnainte
%]
L_“i . EJECT EJECT Pentru a deschide sau inchide compartimentul
S g DVD-ului
R.MODE REC MODE Pentru a schimba modul de inregistrare

*'Telecomanda nu poate comanda sectiunea de VCR a unor DVD/VCR Combo, chiar dacé ati setat codul
presetat. In astfel de cazuri, programati comenzile VCR pe tastele libere folosind functia de invatare, sau atribuiti
sectiunea VCR unei alte taste de selectie componenta.

*2 Pentru a evita o functionare defectuoasa, telecomanda va transmite numai semnale de tasta
o/REC (inregistrare) daca tasta este apasata mai mult de 2 secunde.
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Tasta/Display Etichet a Func tie
i POWER Pentru a porni/opri
““““ I INPUT Pentru a schimba modul de intrare
1-9,0 1-9,0 Taste numerice: Pentru a seta optiuni selectate de pe
ecran.
-/--(1-) +10 Pentru a selecta un numar mai mare de 10
ENT (2-) ENTER Pentru a introduce setarea sau pentru a seta optiuni
selectate de pe ecran.
| VOLUME+ Mérire volum: +
VOLUME- Micsorare volum: -
MUTING Pentru a opri sonorul televizorului. Apasati din nou
pentru a reveni la volumul anterior.
PROGRAM +, — - | Program: +
Program: -
] 9
K DISC SKIP Pentru a selecta discul urmator
"t
DIGITAL/ANALOG BAND Pentru a selecta banda
= | DISPLAY Pentru a afisa starea curenta de redare pe ecran
M) SUBTITLE Pentru a schimba subtitrarea
L.
GUIDE TOP MENU Pentru a afisa meniul superior
MENU MENU Pentru a afisa meniul DVD-ului
V. e» | ) b — | Pentru a muta cursorul
OK OK Pentru a intra intr-o optiune din meniul display-ului
RETURN RETURN Pentru a reveni la fereastra anterioara
TOOLS SET UP Pentru a deschide meniul de setare
Pentru a derula
- | < |
Pentru a reda
> | - |
- | .. | Pentru a derula Tnainte
Pentru a opri
© | | P
@
< Pentru a pune in pauza
= " | i | puneinp
SFIELD SOUNDFIELD Pentru a porni/opri domeniul sonor
o TUNER TUNER Pentru a selecta banda tuner-ului
-%_ o= AUDIO AUDIO Pentru a modifica sunetul
>% T < REPEAT REPEAT Pentru a intra in modul de repetare
g ° E S CLEAR CLEAR Pentru a sterge caractere pe ecran
8% g ANGLE ANGLE Pentru a modifica unghiul
‘g @ o EJECT EJECT Pentru a deschide sau inchide compartimentul DVD-ului
e o P.MODE PLAY MODE Pentru a schimba modul de redare
o 3
a®
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Tasta/Display Etichet a Functie

POWER Pentru a porni/opri
I INPUT Pentru a schimba modul de intrare
1 1 Pentru a selecta sursa de intrare: VIDEO1
2 2 Pentru a selecta sursa de intrare: VIDEO2
3 3 Pentru a selecta sursa de intrare: AUX
4 4 Pentru a selecta sursa de intrare: TUNER
5 5 Pentru a selecta sursa de intrare: CD
6 6 Pentru a selecta sursa de intrare: TAPE
7 7 Pentru a selecta sursa de intrare: MD/DAT
8 8 Pentru a selecta sursa de intrare: TV
9 9 Pentru a selecta sursa de intrare: PHONO
0 0 Pentru a selecta sursa de intrare: DVD
VOLUME+ Marire volum: +
VOLUME- Micsorare volum: -
MUTING Pentru a opri sonorul televizorului. Apasati din nou
pentru a reveni la volumul anterior.
PRESET+ Presetare sau acordare frecventd crescator: +
PRESET- Presetare sau acordare frecventa crescator: -
) SHIFT Pentru a schimba banda
ol
% DIGITAL/ANALOG BAND Pentru a selecta banda tuner-ului
K 5.1 INPUT Pentru‘a schimba multi-canalul de 5,1 ch si superior
acestuia
SFIELD SOUNDFIELD Pentru a porni/opri cAmpul sonor
> CENTR+ CENTER+ Pentru a regla nivelul difuzorului central
fg? s § CENTR- CENTER- Pentru a regla nivelul difuzorului central
<
-%’ o GENRE GENRE Pentru a selecta genul de camp sonor
o S § REAR+ REAR+ Pentru a regla nivelul difuzorului din spate
<_g_ ‘g’ REAR- REAR- Pentru a regla nivelul difuzorului din spate
(o) T.TONE TEST TONE Pentru test de ton
e 8 oy WOOFR+ SUBWOOFER+ Pentru a regla nivelul subwoofer-ului
3 o ® WOOFR- SUBWOOFER+ Pentru a regla nivelul subwoofer-ului
E D.IN DIGITAL IN Pentru a comuta intrarea digitala
S
o<
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Tasta/Display Etichet a Func tie
Ru POWER Pentru a porni/opri
1-9,0 1-9,0 Pentru a selecta numarul de pista
-/--)1- +10 Pentru a selecta numere mai mari de 10
ENT (2-) ENTER Pentru a introduce setarea.
PROGRAM +, — - | Pentru a selecta piesa urmatoare
Pentru a selecta piesa anterioara
e
DISC SKIP Pentru a selecta discul urmator
DISPLAY Pentru a porni/opri display-ul CD player-ului
< | Pentru a derula
- I Pentru a reda
- | Pentru a derula Tnainte
= Pentru a opri
i | Pentru a pune in pauza
Q
7] o Pentru a Tnregistra
i ® (REC)* ° 9
> REPEAT REPEAT Pentru a selecta modul de redare repetat
o~ & §' SHFFL SHUFFLE Pentru a reda in ordine aleatorie
_%‘ g -% ’g FADER FADER Pentru a intari/fila sunetul
i g % G EJECT EJECT Pentru a deschide/inchide compartimentul CD-ului
O o3 = P.MODE PLAY MODE Pentru a schimba modul de redare
[N CLEAR CLEAR Pentru a sterge setarea

* Pentru a evita o functionare defectuoasa, telecomanda va transmite numai semnale de tasta
o/REC (inregistrare) daca tasta este apasata mai mult de 2 secunde.

Tasta/Display Etichet a Functie
! POWER Pentru a porni/opri
-/--)1- DECK A Pentru a inversa consola A
ENT (2-) DECK B« Pentru a Inversa consola B
~ A/B Pentru a selecta consola: A sau B (numai la
casetofoane duble)
+ DECK B» Pentru a reda consola B
" DECK Bm Pentru a opri consola B
* DECK B4 « Pentru a derula Thapoi consola B
DECK B» > Pentru a derula Tnainte consola B
OK DECK B Pentru a pune in pauza consola B
RETURN DECK B® Pentru a Tnregistra consola B
| DECK A 4a | Pentru a derula inapoi consola A
- | DECK A - | Pentru a reda consola A
> | DECKA pop | Pentru a derula Tnainte consola A
DECK A Pentru a opri consola A
| | P
Q
‘@ 1" | DECK A I | Pentru a pune in pauza consola A
= @ (RECH DECKA ® Pentru a inregistra consola A

* Pentru a evita o functionare defectuoasa, telecomanda va transmite numai semnale de tasta
o/REC (inregistrare) daca tasta este apasata mai mult de 2 secunde.



Functie

Tasta/Display Etichet a

POWER Pentru a porni/opri
1-9,0 1-9,0 Pentru a selecta numarul de pista
-/--)1- +10 Pentru a selecta numere mai mari de 10
ENT (2-) ENTER Pentru a introduce setarea.
PROGRAM +, — e | Pentru a selecta piesa urmatoare
Pentru a selecta piesa anterioara
Il P
DISC SKIP Pentru a selecta discul urmator
DISPLAY Pentru aschimba sau porni/opri display-ul
< | Pentru a derula
Pentru a reda
|
. | [ | Pentru a derula Tnainte
n [ Pentru a opri
Pentru a pune in pauza
. " | | pune in p
@ — -
& ® (REC)* ° Pentru a inregistra
REPEAT REPEAT Pentru a selecta modul de redare repetat
T SHFFL SHUFFLE Pentru a reda in ordine aleatorie
2 & X FADER FADER Pentru a nt&riffila sunetul
S -
- ; EJECT EJECT Pentru a deschide/inchide
g_ ‘g" . P.MODE PLAY MODE Pentru a schimba modul de redare
8 ] o CLEAR CLEAR Pentru a sterge setarea
3 CDSYNC CD SYNCRO Pentru a porni sincronizarea cu CD-ul
Q .
'@ g DECK A DECK A Pentru a selecta o consola a MD: A
[
< & DECK B DECK B Pentru a selecta o consola a MD: B

* Pentru a evita o functionare defectuoasa, telecomanda va transmite numai semnale de tasta
o/REC (inregistrare) daca tasta este apasata mai mult de 2 secunde.
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